Attention:
An adult’s involvement is needed for this activity.

Atencién:
se requiere la ayuda de un adulto para esta actividad.

Attention:
La participation d'un adulte est requise pour cette activité.

The nail polish in this product has been sealed with a tamper-evident seal. If this seal is broken,
do not use this product and contact American Girl for a replacement.

El esmalte de uAas en este producto esta sellado come medida preventiva. Si el sello esta roto
no use este producto y contacte American Girl para obtener un repuesto.

Le vernis a ongles fournis est munis d'un sceau de sécurité. Si le sceau est brisé, ne pas utiliser ce
produit et communiquer avec American Girl pour obtenir un produit de remplacement.
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Components Componentes Contenu
1 case 1estuche 1 mallette

1 compact 1maquillaje 1compact

1 brush 1cepillo 1brosse

1 hair pick adorno para el cabello 1 peigne

1 headband diadema 1 bandeau

1 flower hair pony
1 set of hairpins
1 bottle of nail polish

1

1

1liga de flor
1set de pasadores
1

frasco de barniz para ufias

Nail Polish for Dolls
Vernis a ongles pour poupées
Esmalte de uiias para muiiecas

1barrette fleur
1jeu d'épingles a cheveux

1bouteille de vernis a ongles

Nail polish may stain or stick to fabrics and other surfaces. Avoid contact with carpet, clothing,

walls, and furniture. Intended only for use on American Girl® dolls.

El esmalte de ufias puede manchar o pegarse en telas y otras superficies. Evitar contacto con
alfombra, ropa, paredes y muebles. Disefiado solo para uso con mufiecas American Girl®.

Le vernis a ongles peut tacher les tissus et les surfaces, ou adhérer a ceux-ci. Eviter tout contact
avec les tapis, les vétements, les murs et les meubles. Congu uniquement pour étre utilisé avec

les poupées American Girl®.

<X AmericanGirl"

Gabriela’s Showtime Kit
Kit para la hora del show de Gabriela™
Trousse Spectacle de Gabriela™
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Apply ¢ Aplicar « Appliquer

1. Protect play area before use. Protect your doll by covering her with a styling cape or towel.

2. Ask an adult to apply a thin coat of polish to doll's finger and toe nails. Allow to dry for 5
minutes before applying second coat.

3. Ask an adult to apply a second coat. Allow to dry completely.

1. Proteger el drea de juego antes de empezar a jugar. Cubre la mufieca antes de usar el producto.
Cubre la mufieca con una capa o toalla.

2. Pide la ayuda de tus papés para ponerle una capa fina de esmalte a la mufieca en las ufias de
sus manos y pies. Espera 5 minutos antes de ponerle la segunda capa.

3. Pide a uno de tus papés que le ponga la segunda capa. Deja que se seque por completo.

1. Protéger les surfaces de jeu avant utilisation. Protéger votre poupée en la couvrant avec une
cape de coiffure ou une serviette.

2. Demander a un adulte d'appliquer une mince couche de vernis a ongles sur les ongles des doigts
et des orteils de la poupée. Laisser sécher 5 minutes avant d'appliquer la deuxiéme couche.

3. Demander a un adulte d'appliquer une deuxiéme couche. Laisser sécher complétement.

Remove ¢ Quitar ¢ Retirer

1. Use water to wet a cloth/towel and gently wipe away.
2. You can also carefully wash doll's hands and feet under running water. Be careful not to get
water in your doll’s eyes, and never immerse her body in water.

1. Usa una toalla/pafio mojado para quitarle el esmalte.
2. También puedes lavarle cuidadosamente las manos y pies a la mufieca con agua. Ten cuidado
de no mojarle los ojos y de no sumergir su cuerpo.

1. Utiliser de I'eau pour humidifier un chiffon/une serviette, puis essuyer doucement.

2. Il est aussi possible de laver soigneusement les mains et les pieds de la poupée sous de l'eau
courante. Faire attention de ne pas envoyer d'eau dans les yeux de la poupée, et ne jamais
immerger son corps dans l'eau.



